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1. 本文研究TED演讲中的话语标记在五种语言中的功能和翻译。
2. 研究发现，不同语言中的话语标记可能存在着不同的功能和翻译方式。
3. 这种多样性表明了话语标记在跨文化交际中的重要性和挑战。
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· Background information on the topic

· Current research and findings

· Relevant case studies or examples

· Potential implications or consequences

· Alternative perspectives or counterarguments

· Future directions for research or action
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